EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) Y1r' apLBpov 1907/2006 (REACH) 5”’”

AasdL Ytepovikou , kabapog

apLBpuog npOLovroq 9404 nuepopnvia ouvtagng: 14.09.2020
EKSOX% 21el AvaBswpnon: 19.01.2022
AvTLlKaBLoTA TtV €kS00n Tou:

19.01.2022

ExSoxn: (2)

TMHMA 1: AvayvwpLoTLKOG KWELKOG ouciag/peiypatog kat etatpeiag/

eTMLXEipnoNg

1.1 AvayvwpLOTLKOG KWSLKOG TIpoiovTog

Tautotmoinon ouaiag AadL Ytepovikou , kabapog

AplBuog poidvtog 9404

ApBpog katayxwplong (REACH) To UALKO Sgv CIT[GLtEL KataywpLon cuPEWva Pe
TOV KavovLopo (EE) Ap. 1907/2006 [REACH].

EK apt8. 282-026-4

CAS-apLBpdc 68917-49-7

EvaM\aktikr) ovopaotia (-£Q) Oleum Hyperici

1.2 )Z(g\ég;p&tq TPOGSLOPLOEVEG XPIOELG TNG OUGLAG I} TOU PELYHATOG KAL AVTEVSELKVUOUEVEG

Tuvayelc TpoodLopLlOEVES XPOELG: XNuLKO gpyactnpioy
Epyaotriplo kat avaAutLkr xprion

AVTEVSELKVUOUEVEG X PrOELG: Mn XPNOLUOTIOLELTE yLa TIpoidvTa Ta oTola £pxo-

VTdL O€ ETIAYn PE TPOPLUa. Mn xpnolyoToLeite
YLO LELWTLKOUG OKOTIOUG (VOLKOKUPLO).

1.3  Ztouxeia tou popunBeuTh Tou SeAtiou SeSopévwy acpaleiag

Carl Roth GmbH + Co KG
Schoemperlenstr. 3-5
D-76185 Karlsruhe
Feppavia

TnAépwvo:+49 (0) 721 - 56 06 0

dag: +49 (0) 721 - 56 06 149

NAEKTPOVLKO Taxudpopeio: sicherheit@carlroth.de
Iotoxwpog: www.carlroth.de

YTteUBUVO TIPOCWTIO yLa TO SeAtio SeSopévwv :Department Health, Safety and Environment
ao@aleiag:

NAEKTPOVLKI SLevBuvon (uTtevBUvVo pdcwTto): sicherheit@carlroth.de

1.4  ApLOpOG TNAEPWVOUL ETIELyOUCAG AVAYKNG

TMHMA 2: MpoGSLOPLOPOG ETILKLVSUVOTNTAG

2.1  Ta&wopnon tngouaciag fj Tou Yeiypartog
Ta§lwvopnon cOppwva pe tov Kavovicpo (EK) apr. 1272/2008 (CLP)

H oucla autrj Sev avtamokpilvetal ota KpLTpLa Ta&vounong cUPQWYA UE TOV KaVOVLOHO UTt ap.
1272/2008/EK.
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EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

AasdL Ytepovikou , kabapog

apLBpog mpoiovtog: 9404

2.2 ZItolxeia emionpavong
ETtiopavorn, cuppwva JE Tov Kavoviopo (EK) apiB. 1272/2008 (CLP)
Sev amatteitat
2.3  AAMoLKivSuvor
AmoteAéopata tng agLoAdynong ABT kat aAaB
Z0PPWVA P Ta amoteAéopata tng afloAdynong tng, n v Adyw ouaoia Sev elval ABT oute aAaB.

TMHMA 3: ZUvBeon/TIANPOYOPLEG YL TA CUCTATLKA

3.1 Ouoieg
Ovopaoia ouotag AGSL YTiepovikoU
CAS ap. 68917-49-7
EK ap. 282-026-4

TMHMA 4: Mé€tpa mpwtwyv Bonbswwv

41 Neprypayn TWV HETPWVY MPWTWYV BonbeLwv

FEVLKEG ONMELWOELG
BydAte ta poAucpéva pouxa.
Metd amd gLomvon
®povtiote yla Kabapo agpa. e OAEG TLG TIEPLITTWOELG APPLBOALWV 1) €AV TA CUPTITWHATA ETILHELVOUV.
Metd amd emagn pe to Séppa
Z€MAUVETE TNV eTLSEPULSA PE VEPO/OTO VTOUG,
Metd amd emayn pe ta patia
ZEMAUVETE TIPOOEKTLKA PE VEPO YLA OPKETA AETITA.
Metd amd katdmnoon
ZemAUVeTe To otopa. KaAeote to ylatpoedv atcbavBeite adlabeoia.
4.2 INPAVILKOTEPA CUPTITWHATA KL ETMLEPACELG, APECEG | HETAYEVECTEPEG
Zupmtwpata Kat eTspdoelg Sev elval EWg onpePA yvwoTa.
4.3 ’'EvSeLEn omoLaoSATIOTE ATALTOUHEVNG AUECTG LATPLKIG PPOVTiSag KaL ELSLKNG Beparmeiag
Kapla
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EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' aptepov 1907/2006 (REACH)

AasdL Ytepovikou , kabapog

apLBpog mpoiovtog: 9404

TMHMA 5: M€tpa yLa TNV KATamoAEUnon tng TUPKaAyLAg

5.1 MupocPBectikd péca

KatdAAnAa tupocoBeoTLKA pEca

ouvtoviote PETpa TUPOORECNG O0Ta onUELa TNG TTUPKAyYLAG
Pekaotnpag vepou, Enpr) okovn TupooBeatrpwy, okdvn BC, SLogeidlo tou avBpaka (CO,)

AkatdAAnAa TUPOGPECTLKA péca
miidakag vepou
5.2  EwSikol Kivduvol Ttou TIpoKUTITOUV ATId TNV oucia 1 To pHElypa
Kavotpo.
EmikivSuva mpoiovta kavong

Movogeidio Ttou avBpaka (CO), Ato&eidio Tou avBpaka (CO,), Abvavtat va dnutoupynBoulv Togkol Ka-
Tvol povogeldiou Tou avBpaka og Tepimtwaon Kauong.

5.3 ZuOTAGELG YLa TOUG TTUPOGPRECTEG

2e TeplMTWOoN TIUPKAYLAG KAL/T) EKPREEWC PNV AVATIVEETE TOUG Kamvoug. Mpoomabriote va ofrjoste
TNV TUpKayLa AapBavovtag tig KAtAAANAEG TIPOPUAGEELG Kal amo eUAoyn antdotacn. AUTOSUVAPEG
QVATIVEUGTLKEG GUOKEUEC.

TMHMA 6: ME€Tpa yLa TNV QVILHETWTILON TUXAiag EKAucnG

6.1 MPOCWTILKEG TIPOWPUAAEELG, TIPOOTATEUTLKOG EEOTIALOHOG KAL SLASLKAGLEG EKTAKTNG AVAYKNG

A

Mo TPOGWTILKO M EKTAKTIG AVAYKIG

Aev amattouvtal Lslaitepa peTpa.
6.2 NepLPalAoOVTLKEG TIPOPUAAEELS

ATIO@UYETE TNV amoppLPn OTLG ATIOXETEVOELG, OTA EMLPAVELAKA KAl 0TaA UTIOyELa LSATa.
6.3 Mé£060o&oL Kat UALKA yLa TIEPLOPLOPO Kal KaBapLopo

ZUGTAGCELG yLA TOV TPOTIO TIEPLOPLOMOU pLag UTtEPXELALONG

K&dAupn amoxeteoswv.

AAAEG TIANPOYPOPLEG GXETLKA HE TLG UTIEPXELALOELG KAL TLG ATIEAEUOEPWOELG

TomoBetelote o€ KatdAnAa Soxela amoBARTwyv. Aeplote TNV pooPBeBAnuEvn Cwvn.
6.4 Mapamopumn o€ AAAA THAHATA

Erikivéuva ipoiovta kavong: BA.TUNpa 5. NMpoowtitkdg eEoTALOPOC acwalelag:BA. TUNpa 8. Mn oup-
Batd LAkA: BA.Ttprpa 10. Ztolxela oxeTikd pe tn SLdBeon: PA.Tunpa 13.
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EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' aptepov 1907/2006 (REACH)

AasdL Ytepovikou , kabapog

apLBpog mpoiovtog: 9404

TMHMA 7: XeLpLopog Kat anodrikevuon

7.1 Npow@UAAEELG yLa AG@PAAN XELPLOMO
MpoPAeYn yLa emtapkn eEagpLlopo.
ZUGTACELG yLA TN YEVLKI ETAYYEAHATLKI) UYLELVE
MakpLd amo Ttpo@LUa, TIOTA Kat {WOTPOYEG.

7.2  ZuvOnkeg acpaloug YUAAENG, CUNTIEPLAAHBAVOHEVWY TUXOV ACUUBLBACTWY KATACTACEWY
Na Statnpeital o TeEpLEKTNG EPUNTLKA KAELOTOG,.
Mn cupBatég ovoisg N peiypata
AkoAouBrote tLg 08nyleg yla cuvduacpévn amobrkeuon.
NeplldapBdavovtal eTiong oL TIAPAKATW CUCTACELG:
EL81KOG OXESLAOHOG TWV XWPWV N Soxeiwv amodnkeuong
Mpotewvopevn Bepuokpacia amobrikeuong: 15-25 °C

7.3  EW8WKN TEALKN Xprion 1 XProeLg
Aev uTtapxeL SLabeaLun TAnpowoplia.

TMHMA 8: ‘EAeyx0G tTnG EKBeoNG/atopLKN tpoctTacia

8.1 MapdapetpolL eAéyxou
EOVLKEG OPLAKEG TLHEG
TLPEG TWV oplwv eTTayyEAPATLKAG EKBEGNG (OPLAKEG TLHEG EKOECTNG OTO XWPO Epyaciag)
H mAnpowopia autr &ev elvat SLabsatpn.

8.2 'EAeyxoli £kBeong

M£Tpa ATOMLKIIG TIPOCTACLAG (TIPOCWTILKOG EE0TIALGHOG acpaAeiag)

Mpootacia Twv paTLwv/Tou TPOCWTIOU

®OopATE TIPOOTATEUTLKA YUOALA PE TIAEUPLKI TIpOCTACLA.

MNpoctacia tou §€ppatog

* IPOOTACLA TWV XEPLWV

Na @opdte katdAnAa yavtia. KatdAAnAa sivat ta yavtia xnULkng mpootaciag, Ta otola €Xouv eAsy-
xBel oupYwva pe Tnv EN 374,

* T0 £160¢ TOU UALKOU
NBR (VLTPIALKO KOOUTOOUK)

* TO TLAX0G TOU UALKOU
>0,171 mm
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EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsg ac@aAeiag akoAoubwvtag to
povtélo AeAtiou b
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

opéVwY AGaleiLag cUHPWVA ME TN

AasdL Ytepovikou , kabapog

apLBpog mpoiovtog: 9404

* oL EAG)LOTOL XPOVOL AVTOXH G TOU UALKOU TWV YAVTLWV
>480 Aemtd (avtiotaon: eninedo 6)
* TUXOV IpOcBeTa pETpa tpocTaciag

AQBete TEpLOSOUG AVAPPWONG YL TNV AVAYEVVNON TOU SEPHUATOC. TUVIOTATAL TIPOANTITIKI] SEPHUATLKN
Tpootactia (kpePeg Tpootactag/ahoLEg).

Mpootacia Twv avamvEUCTLKWY 08WV

9C

H pootacia tou avanveuotikoU eivat arnapaitntn o€: Anploupyia EKKVEQWUATOC f OPIXANG. Katw
aTIO KAVOVLKEG CUVONKEG €V TIPETIEL VA (POPATE TIPOCWTILKA AVATIVEUOTLKI) JACKA.

'EAgyxoL tepLBaAAoVTLKNG €KOEGNG

ATIO@UYETE TNV amoppLPn OTLG ATIOXETEVOELG, OTA EMLPAVELAKA KAl 0TA UTIOyELa LSATa.

TMHMA 9: ®UGLKEG KAl XNHULKEG LELOTNTEG

9.1

ZtoLxeia yLa TLG BACGLKEG PUOLKEG KAL XNMLKEG LELOTNTEG

duoLKN Kataotaon uypo

Xpwpa KAPE KOKKLVO

Ooun XOPAKTNPLOTLKO

Znpelo tgewcg/onpeilo TNEewg hn KaBopLopévn

Inpeio Eoewg 1) apx Ko onpelo (éogwg Kat pn kaBoplopevn

mepLoxn (€0€wg

EupAektdtnta auTO TO UALKO €lval Kauolpn ouotia, Wotooo dev
Ba avagpAeyel eLkoAa

AVWTATO KaL KATWTATO OpLo eKpnELpOTNTAg pn kaBoplopevn

Znuelo avapAegng 100 °C

Oeppokpaocia autoavagAegng pn kaboplopevn

Oeppokpacia amoouvOeong pn ouvaeng

pH (twn) pn kaboplopevn

Kwnuatiko wdeg pn kaBoplopévn

AtoAutotnta (-Teg)

Y&atodlaAutotnta pn kaBoplopevn

TUVTEAEOTNAC KATAVOUNG

JUVTEAECTIG KATAVOUNG OE N-OKTAVOAN/VEPO N mMAnpowopia autr] dev eivat SltabéotLun
(AoyaptBpLkn Tn):
Mieon atpwv pn kaBoplopévn
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EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsg ac@aAeiag akoAoubwvtag to
povtélo AeAtiou b
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

opéVwY AGaleiLag cUHPWVA ME TN

AasdL Ytepovikou , kabapog

apLBpog mpoiovtog: 9404

9.2

MUKVOTNTA Kal/f] OXETLKN TTUKVOTNTA

Mukvotnta 0,91 Y cpm3

ZXETLKM TIUKVOTNTA ATHWVY Sev dlatiBevtal MAnpoopleg yla tn cUyKeKPL-
pevn WbLotnta

XapaKTNPLOTIKA cwHaTLSlwy un cuvaeng (uypo)

AMEG TEXVIKEG TTAPAMETPOL aoPaAelag

OZelSWTLKEG LELOTNTEG Kapia
’AMsg TAnpowopisg
ANpPo@opleg OXETLKA UE TLG KAAOELG QUOLKOU TAEELG KWSUVOU oU@.ue GHS
KLV Uvou: (kivSuvol a6 puoLkolg TTapAyoVTEG): un cuva-
Png
ANQ XAPOKTNPLOTIKA aoPaAELag: Agv UTIAPXOLV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.

TMHMA 10: ZtaBepotnta KaL Spactikotnta

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

AvtiSpactikéTnta

To UALKS auto Sev elval §pacTiko UTIO KAVOVLKEG TIEPLBAANOVTLKEG CUVONKEG.
Av BeppavOei

OL uSpatpol PTIopoUV av aTIOTEAECOUV EKPNKTLKO PEOLYUA PE TOV agpa.
Xnuikn otabepotnta

To UALKS glval otaBepd uTO KAVOVLKEG CUVBNKEG TTEPLBAANOVTOC PUAAENG KaL XELPLOPOU Kat TipoPAe-
TIOPEVEG OUVONKEG Beppokpaactiag Kat Tiieong.

MBavotnta EMKIVSUVWVY avTLEpacEwv

Ioxupn avtiSpacn pe: Lloxupod 0EELSWTLKO

ZUVONKEG TIPOG ATIOPUYNV

A€V UTTAPXOUV YVWOTEG ELSLKEG CUVONKEG XPrONG TIPOG ATIOPUYNAV.
Mn cupBatd vALka

Agv UTIApYOUV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEC.

Emikivéuva mpoiovta anocuvOeong

Emiikivéuva mipoidvta kauong: BA.turpa b.
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EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsg ac@aAeiag akoAoubwvtag to
povtélo AeAtiou b
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

opéVwY AGaleiLag cUHPWVA ME TN

AasdL Ytepovikou , kabapog

apLBpog mpoiovtog: 9404

TMHMA 11: To§LKOAOYLKEG TTANPOYOPLEG

1.1

NAnpowopieg yLa tig tageLg Klvdlvou, oTtwg opidovtat otov kavoviouo (EK) apt. 1272/200

Ta§wopnon cuppwva pe GHS (1272/2008/EK CLP)

H ouola autr} Sev avtamokplvetal ota KPLTHpLa TAELVOUNONG CUPQWYVA E TOV KAVOVLOHO UTT ap.
1272/2008/EK.

O&eia to§kotnta

Aev ta&lvopeital wg dkpwg ToELKn.

ALaBpwon tou Séppatog/epeBLOpOG

Aev tagvopeital wg SLaBpwtikd/epeBLOTLKO yLa To Sppa.

Zopapn owBaApkn BAABN/EPEBLOPOG TWV 0OPOAAPWV

Na pnv ta§vopeitat wg pokaAovoa coBapri owBaApLkr) BAARN 1 epeBLOPO TwV 0YOAAPWV.
EuaLcbntoToLrjon Tou avamnveUGTLKOU GUGTHHATOG I] TOU §€pHAtog

Aev TagLvopolvtal oav EuaLeOBNTOTIOLNTIKA TOU AVATIVEUOTLKOU I TOU §€PHATOG.
MetaAAa§Lyéveon YEVVNTLKWVY KUTTAPWY

Aev tagLvopeital wg pokahovoa PETAAAAELYEVED TWV YEVVNTIKWY KUTTAPWV.
KapkiLvoyéveon

Aev tagvopeital wg kapklvoyova.

To§kétTnta oTtnV avamapaywyn

Aev ta€lvopeital wg To&ko otnv avamnapaywyn).

ELS1Kn) To§LkéTnTa 0Ta Opyava-ctoxoug - epanag €kBeon

H ouota &ev ta&lvopeitatl wg pelypa eL8LKAG ToELkOTNTAG OTA Opyava-otdxoug (epamag €kBeon).
ELS1Kn) To§LkOTNTa OTa Opyava-cTOX0UG - EMAVELANMPEVN €KOEDN

H ouota &ev ta&lvopeitatl wg pelypa eL8LKAG TOELkOTNTAG OTA OPYaVA-0TOXOUG (ETTAVELNNUUEVN €KOE-
an).

To§kétnta avappoypnong
Aev ta&lvopeital wg ouoia ou mapouctdlet kivuvo avapponong.

ZUPTITWHATA TIOU GXETL{OVTAL PE TA PUOLKA, XNHLKA KAl TOELKOAOYLKA XOPAKTNPLOTLKA
* Z€ EPLMTWON KATATIOONG

Aev uttdpyouv Slabeotpa Sedopéva.

* Z€ IEPLTITWON ETIAPIG ME TA pATLA

Aev uTtapyouv Slabéotpa Sedsopéva.

* Z€ IEPLTITWON ELOTIVONG

Aev uttdpyouv Slabeotpa Sedopéva.

* Z€ IEPLTITWON ETTAPIG ME TO SEPpa

Aev uTtapyouv Slabéotpa Sedopéva.

* AAAEG TTANpOYOpiEG

OL ETUMTWOELG yLa TNV Lyela Sev lval yvwoTEg.
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EOeAOVTLKEG rt)\npocgoptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' aptepov 1907/2006 (REACH)

AasdL Ytepovikou , kabapog

apLBpog mpoiovtog: 9404

11.2 ISLOTNTEG EVSOKPLVLKIG SLatapaxng
Aev TtapatiBevtal.

11.3 MAnpowopieo yta AAAOUC TUTIOUG ETILKLVSUVOTNTAC
Agv UTTAPYOUV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEC.

TMHMA 12: OLKOAOYLKEG TIANPOPOPLEG

121 To&kotnta
Aev ta&vopeital we emikivéuvo yla to uddatwvo TepLBArlov.

Bloamo&opnon
Aev uTtapyouv Slabsotpa Sedopéva.

12.2 AwaSikacia Lkavotntag amodounong
Aev uTtapyouv SLabsotpa Sedopéva.

12.3 Avuvatdtnta BLoCUCCWPEUCTG
Aev uTtapyouv SLabsotpa Sedopéva.

12.4 Kuwntikotnta 6to £€5ayog
Aev uTtapyouv Slabsotpa Sedopéva.

12.5 AmoteAéopata tng a§toAdynong ABT kat aAaB
Aev uTtapyouv Slabsotpa Sedopéva.

12.6 ISLOTNTEG EVSOKPLVLKIG SLatapaxng
Aev TtapatiBevtal.

12.7 'AAAEG APVNTLKEG EMLTITWOELG

Aev uTtapyouv SLabsotpa dedopéva.

TMHMA 13: 08nyieg oXeTIKA pE TN SLABeon

13.1 Mé€00oSoL SLaxeipLong amoBAnTwV

TupBouAeuTeite TNV appodLa utnpeoia yLa tnv §Labeon TWV amMoppPLUPATWY.
MAnpowopieg GXETLKA PE TN SLABECN GTA CUGTAHATA ATIOXETEVCNG
Mnv a8eLAdeTe TO UTIOAOLTIO TOU TIEPLEXOHUEVOU OTNV ATIOXETEUOH.

13.2 ZIXETIKEG SLATAEELG TTOU agopoUV Th SnHLoupyia aroBfARTWY

H ta&lvopnon Twv KwSKWV/TIEPLYPAPNG ATIOPPLUHATWY TIPETIEL VA YIVEL CUPPWVA PE TOUG KAASOUG
EAKV Kal To CUyKEKPLUEVO Blopnyaviko topéa. Kavoviopog Katahdyou AttoBAnTwy (Feppavia).

13.3 MapatnpnosLg

Ta amoppippata Staxwpifovtal og katnyopieg WOotTe va elvat Suvatdg 0 XWPLOTOG XELPLOPOG TOUG
aTto TLG TOTILKEG ) EBVIKEG yKATAOTACELG Slayeiplong amoppLupatwy. Mapakaleiobe va AaBete
UTIOYN TLG LOXUOUOEG OXETLKEG SLATAEELG O€ EBVIKO N TIEPUPEPELAKOD ETILTIESO.
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EOeAOVTLKEG n)\npo‘goptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
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AasdL Ytepovikou , kabapog
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TMHMA 14: NAnpo@opLleG CXETLKA PE TN HETAPOPA

14.1 ApLOpog OHE 1 apLlBpdg tavtdtntag 8€V UTTOKELTAL OE KAVOVLOPOUG HETAPOPAG

14.2 Owkeia ovopacia amtootoAnng OHE Sev elval katavepnueva

14.3 Tagn/-e1g KLv8U0VoU Katd tn peTapopd Kapia

144 Opada cuckevaociag Sev elval katavepnueva

14.5 MNepparrovtikoi KivSuvol TePLBANAOVTLKA pN ETILKIVEUVO CUPQ.PE TLUG Ka-

VOVLO'}JOUC ETIKIVSUVWV ElJT[OpEU}JOIU)V

14.6 ELSKEG TIPOPUAAEELG yLa TOV XpHoTn
Agv UTTAPYOULV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.

14.7 OaAdcoleg peTaPopEG xVENV cUPYPwWvVa pE TG Ttpagerg tou IMO
To goptio &ev mpoopietal yLa xU&nv petagopd.

14.8 TMAnpowopisg yLa kaBepia ano tig mpotuneg pudpiceLg Twv Hvwpévwv EBvwv

OS8LKN KaL 618NPoSpPopLKI HETAPOPA ETILKIVSUVWY gpTtopeupdtwy ADR/RID/ADN) - Mp6cBeteg
TAnpowYopieg

Aev uttokeltal o€ ADR, RID kat ADN.

Artedvrig NavtiAlakog Kwdikag Etikivsuvwy Eldwv (IMDG) - MpdcBeteg TAnpowpopisg

Aev uttokeLtal o€ IMDG.

Aredvrig Opyavicpog MoALtikng AspoTmtopiag (ICAO-IATA/DGR) - MpdcOeteg TANpoYopieg

Aev uttokeltal o ICAO-IATA.

TMHMA 15: Ztouxeia vopoOetTLkoU xapaktipa

15.1 Kavovicpoi/vopoBeoia oxetikd pe tTnv ac@dAeLa, tTnv vysia kat to meptBaAlov yla tnv oucia
N To peiypa

ZxeTkéG SLata&erg tng Eupwmaikng Evwong (EE)
Neploplopoi cOppwva pe REACH, mapaptnpa XVII
Sev tapatiBevral

KatdAoyog oucLwv Ttou uttdKeLvtal o€ adetod6tnon REACH, mapaptnpa XIV/SVHC - katdAoyog
urtoPn@piwv

Aev tapartiBevrad.

08nyia Seveso

2012/18/EE (O8nyia Seveso III)

Ap. Emtikivduvn oucia/katnyopieg kKlvduvou OpLakr) TtocdTNTa (TéVOL) yLa TNV Epap- zn-

HOYI TWV aMALTCEWY KATWTEPNG KAL  HELW-
avwtepng Badpidag OELG

Sev elval katavepnpeva

O&nyia Deco-Paint

MNOE mepLekTIKOTNTA 100 %
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EOeAOVTLKEG rt)\npo‘goptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

AasdL Ytepovikou , kabapog

apLBpog mpoiovtog: 9404

Odnyia mepi BLOpNXaVIKWVY EKTIOPTIWV («08nyia BE»)

MNOE mepLeKTLKOTNTA 100 %

0&nyia yLa tov nsﬁtopwpo TNG XPrIONG OPLOPEVWYV ETILKIVSUVWV OUGLWYV GE NAEKTPLKO Kal
NAEKTPOVLKO EOTIALGHO (ROHS)

Sev mapatiBevral

Kavoviopog yLa tn cUotach EUpwiaikol PNTpwou EKAuonG Kal HeTagopds puttwv (PRTR)
Sev mapatiBevrat

Top€ag TToALTLKAG TwV udatwyv (WFD)

Sev mapatiBevtat

Kavoviopog OXETLKA PE TNV KUKAOYOopia oTNV ayopd Kat Tn Xprion TpoSpopwyv oucLwyv
EKPNKTLKWV VAWV

Sev apatiBevral

KavoviLopog Tiepi TWV MPOSPOHWY OUGLWY TWV VAPKWTLKWY

Sev mapatiBevral

KavoviLopOG yLa TLG OUGLEG TTOU KATAGTPEWPOUV Th oTLRASa tou 6ovtog (ODS)

Sev mapatiBevrat

KavoviopoG oXeTLKA PE TLG e§ayWwyEG KAl ELOAYWYEG ETILKLVSUVWV XNHLKWV Ttpoioviwv (EME)
Sev mapatiBevrat

KavoviLepoG yLa Toug EUHoVouG opyavikoug puttoug (POP)
Sev mapatiBevtat

AAAEG TIANpoOOpPLEG

Obényta 94/33/EK yLa tnVv pootacia Twv VEWV Katd tnv epyacia. Mpoog&te Toug TeplopLlopolg epya-
olag oupYwva pe TG IpodLaypaweg (92/85/EOK) yLa tnv Tipootacia eykUwV Kat BUAG{oUowV pn-
TEPWV.

EOvikoi katdAoyol

Xwpa KatdaAoyog ISotnTa

AU AICS n ouoia cupmephapBavetal
CA DSL n oucia cupmep\apBdvetal
CN IECSC n oucia cupmep\apBavetal
EU ECSI n oucia cupmephapBavetal
NZ NZIoC n oucta cupTepAapBavetal
™™ TCSI n oucia cupmephapBavetat
us TSCA n oucia cupmep\apBavetal

Eregnynon

AICS Australian Inventory of Chemical Substances

DSL Domestic Substances List (DSL)

ECSI EE Kataypa;pr] Ouowwv (EINECS, ELINCS, NLP)

IECSC Inventor Existing Chemlcal Substances Produced or Imported in China

NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals

TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory

TSCA Toxic Substance Control Act
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EOeAOVTLKEG n)\npo‘goptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
HovTEAo AeAtiou SedopEvwV AGalELag CUPPWVA PE TN
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

AasdL Ytepovikou , kabapog

apLBpog poiovtoc: 9404

15.2 A&LoAoynon XNHLKAG acpdaAeLag
Aev gxeL SLeEaxBel agLoAGYNON XNULKNAG A0POAELaG yLa TV ev Adyw oucia/pglypa armd tov popnteu-
™.

TMHMA 16: AoLTtéG TTANPOWOPLEG

Znpeio Twv aAAaywv (avabBswpnpévo SeAtio Sedopévwy acpaleiag)
EuBuypappion tou kavoviopou: Kavoviopog (EK) aptB. 1907/2006 (REACH), avaBewp. amo 2020/878/
EE

AvadLapbpwon: tpApa 9, tunua 14

TuRpa NaAawa kataywpnon (Keipevo/Tpn) Néa katayxwpnon (keipevo/TLun)

2.2 MpogLlsotontikr A&En: vat
Sev amatteitat

2.3 AMoL kivSuvol: AMoL KivSuvol vat
Aev uTtdpxOULV TIEPALTEPW TIANPOYOPLEG.

23 AnoteAéopata tng aloAdynong ABT kat aAaB: vat
ZUPPWVaA PE TA ATTOTEAESHATA TNG a§LOAdYN-
onG NG, N €V Adyw oucia Sev eilvat ABT oUte aA-
aB.

ApPKTLKOAEEQ KAl aKpwVUHLA

MepLypap£g XpnOLUOTIOLOUHEVWY GUVTOHOYPAPLWV

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de
navigation intérieures (EupwTaikr ZUPEWVLA yLa T SLEBVN] PETAPOPA ETILKIVELUVWY EPTIOPEVHATWY PECW
EOWTEPLKWV TAWTWY 08WV)

ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Zup@wvia yLa TLg Ste-
Bvelg 08LKEG PETAPOPES ETIKLVEUVWV EUTIOPEUPATWV)
CAS Chemical Abstracts Service (untnpeoia ou Statnpel TNV 1o TANPN Alota PE XNHLKEG OUGLEG)
CLP Kavoviopdg (EK) aptB. 1272/2008 yia tnv taglvopnaon, Tnv €MLONPavon KAt Tn CUCKEUAo(a Twv 0uUoLwv
KAl TWV PELYPATWY

DGR Dangerous Goods Regulations (Kavoviopot Emikivéuvwv Epmiopeupdtwy (BA. IATA/DGR))

EINECS European Inventory of Existing Comercial Chemical Substances (KatdAoyog twv YTapXouoswy XnNUIKwy

OuoLwV TIoU KUKAOWYOopouv oto EumopLo)

ELINCS European List of Notified Chemical Substances (Eupwraikdg Katdhoyog twv KowvototnBetowv OucLwv)

GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Maykoopiwg Evappoviopévo
ZUotnpa Taglvopnong Kat EMLoHPAvVonG Twy XNULKWY TpoidvTwy"
IATA International Air Transport Association (AteBvrig Opyavwon Evaéplwv Metag@opwv)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Kavoveg Evaéplag Metagopdg Emikivsu-
vwv Epmopeupdtwv)
ICAO International Civil Aviation Organization (AleBvrig Opyaviopog MoALtikrg Aepotoplag)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (AteBvrig NauTiAlakog Kwdikag EmikivSuvwy Ayabwv)
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EOeAOVTLKEG n)\npo‘goptsq ac@aAeiag akoAoubwvtag to
povtélo AsAtiou &
PUBpLon (EK) YTU' apLBpov 1907/2006 (REACH)

opéVwY AGaleiLag cUHPWVA ME TN

AasdL Ytepovikou , kabapog

apLBpog mpoiovtog: 9404

MNepLypawég XpnoLUOTIOLOUPEVWY GUVTOHOYPAPLWV

NLP No-Longer Polymer (tmpwnv TIOAUPEPEG)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Kataxwpton, alohdynon, adeLo-
54Tnon Kal TEPLOPLOPOL TWV XNHULKWY TIPOLOVTWVY)
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Kavoviopol
yta tn Aebvr) Metagopd EmikivSuvwy Epmopeupdtwy Z18npoSpopLKwe)
SVHC Substance of Very High Concern (oucta Ttou TipokaAet oAU peydAn avnouyia)
ABT AvBekTLKr BloouoowpeloLpn kat ToEkn
aAaB AKPWE aVOEKTLKN Kal AKpwG BlocucowpevoLpn oucia
ABT AVBeKTLKN BloouoowpeUoLpn kKat To&Kn
EK ap. To Eupwrtaiko Eupetriplo (EINECS, ELINCS kat n Alota NLP-list) elvat n minyn yia to entaypriplo voupePo
EC, évav kw8Lkd tautomoinong ouclwy Tou StatiBevtal otov eumopLo evtodg tng E.E. (Eupwaikng Evw-
ong)
MOE Mtntikég Opyavikeg Evwoelg

Napamnopmég otn Bacikn BLRALOypaia Kal TtNyEG SE§0EVWVY
Kavoviopog (EK) aptB. 1272/2008 yia tnv ta&lvopnon, tTnv EMLoAPavon Katl Tt CUCKEUAoia TwWV ouot-
WV KAl TwV PeLypdatwy. Kavoviopdg (EK) apd. 1907/2006 (REACH), avaBewp. améd 2020/878/EE.

OS8LKM KAl oL8NPOSPOULKN HETAWOPA ETILKIVESUVWY ePTtopeupatwy ADR/RID/ADN). Atebvrig NautiALa-
KOG Kwdikag Etiikivéuvwy Etdwv (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport
(IATA) (Kavoveg Evagplag Metagpopdg Emikivéuvwy Epmopeupdtwy).

EppnveuTLKA pRTpa
OL ev Aoyw TAnpowopieg Bacifovtal oTLg TapoUoEg YVWOELG PJag. To ev Adyw AAA €xeL ouvtayBel kat
TIpoopileTal ATIOKAELOTLKA YLA TO GUYKEKPLUEVO TIPOTOV.

KoTpog (el)
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